Spécifications du produit

1) MTK6260D+G-SENSOR RAM: 32MB+32MB

2) BT 3.0&4.0; avec Bluetooth

3) LCD:0.49 OLED Résolution d'écran: 64*32Dots

4) Capacité de la batterie : 180mAh Autonomie en veille : 80hours

5) Supporte multi langues : Chinois, Anglais, Francais, Arabe, Portugais, Russe Vietnamien,

Espagnol, Allemand, Italien

Autonomie en veille
1) Autonomie en veille (s’éteint automatiquement): Aprés 1 mois
2) Autonomie en Fonctionnement : 72hours
3) Batterie: Lithium ion polymer Batterie

Charge
Batterie rechargeable => Lithium ion polymer
Charger pendant 3 heures avant la premiére utilisation.

2. Allumer / éteindre on/off
La montre affiche le WELCOME / GOODBYE sur |'écran lorsque vous appuyez sur la touche B

pendant 3 secondes.

Chargez votre montre avec chargeur de port USB, puis I'écran OLED affiche un signe de la charge.
Activez I'heure sur I'écran OLED en appuyant sur la touche A.

3. Connexion du Bluetooth:

1) connectez la montre avec la « Ap » sur votre montre intelligente pour la premiéere
utilisation.

2) Appuyez longuement sur la touche B pour accéder au menu de fonction, et appuyez
sur la touche B pour choisir la fonction Bluetooth.

3) Activez le Bluetooth en appuyant longuement sur la touche B.

4) Mettez le Bluetooth sur votre smart phone.
Recherchez sur le périphérique nommé "DFyou" et se connecter, lorsque I'écran de
I'appareil affiche le message, appuyez longuement sur la touche B pour vous assurer

gue la montre est bien connectée.

4. Appel et rappel, Appel avec identification

Dans le cas ou la montre est connectée avec un smart phone.

La montre vibre en permanence lors d’un appel rentrant.

La montre affiche l'identification appelant lors de I'appel.
Appuyez brievement sur la touche B pour répondre au téléphone,
ou appuyant longuement la touche B pour avoir le muet.
Appuyez sur la touche A pour rejeter I'appel.



Evitez les grandes distances entre le bracelet et le smart phone ou des environments complexes.

5. Anti-perte a distance.
Lorsque le téléphone est loin de vous plus de 10 métres, ou la charge du téléphone est hors
tension, le bracelet fera une alarme.

6.Smart Watch Fundo Ap
Téléchargez comme suit
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Telecharger LUAp sur le lien : http://c3.cli.im/FT5K1A
1) Scannez le code QR avec votre smart phone pour télécharger I’ « Ap » et installer la sur votre
téléphone.
2) Ouvrez Fundo « AP » et inscrivez-vous puis connectez-vous, en méme temps, mettre Fundo
en mode accessibilité Activée.
Recherchez le Bluetooth sur votre smart phone et se connecter.
Le Fundo « AP » va se connecter par la suite.
Et au méme temps, les messages QQ, messages WeChat et autres messages seront sur la montre
de maniere synchrone.
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1) Trouver les fonctions du téléphone :
Dans le cas de connexion Fundo APP, appuyez longuement sur la touche B pour
entrer dans le menu de fonctions, appuyez sur la touche B pour trouver la fonction
Recherche de téléphone, appuyez longuement pour entrer, le téléphone fera alarme,
de cette fagcon vous trouverez votre smart phone facilement et rapidement .



Caméra a distance :

Apreés étre connecté avec I’ « Ap, » appuyez longuement sur la touche B pour accéder
au menu de fonction, puis appuyez sur la touche B pour trouver la fonction de
caméra a distance, I'appareil photo du smart phone s'allume automatiquement, avec
une longue pression sur la touche B pour démarrer et faire la méme chose pour la
prise photo.

2) Fonction podometre et le mouvement des données de synchronisation:
Aprés étre connecté avec I’ « Ap, » appuyez longuement la touche B pour accéder au
menu de fonction, puis appuyez sur la touche B pour trouver la fonction de
podomeétre, démarrez le podometre en appuyant longuement sur la touche B.
Le temps et les étapes seront tous deux affichés.

Lorsque vous voulez que les données soient transmises de maniére synchrone sur
votre smart phone, appuyez longtemps sur la touche B pour enregistrer les données.
Choisissez les données synchrones sur I’ « Ap, » et les données seront transmises.

L' « Ap, » vous rappellera pour faire de I'exercice en fonction de votre activité
d'exercice normal.

3) Surveillance du sommeil et synchronisation des données:
Aprés étre connecté avec I’ « Ap, » appuyez longuement la touche B pour accéder au
menu de fonction, puis appuyez sur la touche B pour trouver la fonction « Sleep
Monitoring ».

démarrez le « Sleep Monitoring » en appuyant longuement sur la touche B.
Le temps et « Sleep Monitoring » qualité seront tous deux affichés..

Lorsque vous voulez que les données soient transmises de maniere synchrone sur
votre smart phone, appuyez longtemps sur la touche B pour enregistrer les données.
Choisissez les données synchrones sur I’ « Ap, » et les données seront transmises.



